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Section 1. Identification of the Substance/Kit and the Company

1.1 Product
Identifier

Product Name: Jones Stain Kit (For Basement Membrane)
Product Number: SSK-JSK-1

1.2 Intended use

EN: Laboratory reagent. For professional use only.

DA: Laboratoriereagens. Kun til professionelt brug.

DE: Laboratoriumreagens. Alleen voor professioneel gebruik.

EL: AvTidpaoTrpio epyacTtnpiou. MNa emayyeApaTiki Xprion puovo.
ES: Reactivo de laboratorio. Sélo para uso profesional.

FR: Réactif de laboratoire. Pour un usage professionnel uniguement.
IT: Laboratorio di reagente. Solo per uso professionale.

NL: Laboratoriumreagens. Alleen voor professioneel gebruik.

PT: Reagente de laboratério. Para uso profissional.

SV: Laboratoriereagens. Endast for yrkesméssig anvandning.

1.3 Details of the
supplier of the
safety data sheet

Manufactured For

StatLab Medical Products

Address

2090 Commerce Drive
McKinney, TX 75069

U.S.A.

Phone Number

800-442-3573

Fax Number 972-436-1369

Website statlab.com
1.4 Emergency CHEMTREC 800-424-9300 (USA & Canada)
telephone numbers CHEMTREC 703-527-3887 (International)

Non-transport

972-436-1010 (USA)

Section 2. Hazards Identification

2.1 GHS
Classification

Skin Irritation (Category 2) — H315

Serious eye damage (Category 1) —

H318

Reproductive toxicity (Category 1B) — H360
Acute aquatic toxicity (Category 1) — H400
Chronic aquatic toxicity (Category 1) — H410

Classification:
Directive
1999/45/EC

-
P
i
C: R38, R41, R50/53, R60, R61;
S26, S36/37/39, S45, S53, S61

EN: Corrosive

DA: Atsende

DE: Atzend

EL: AloBpwTik6

ES: Corrosivo

FR: Corrosif

IT: Corrosivo

NL: Bijtend

PT: Corrosivo

SV: Fratande

For full text of R- & S- phrases: see
Section 15.

EN: Toxic
DA: Giftig
DE: Giftig
EL: Togiko
ES: Téxico
FR: Toxique
IT: Tossico
NL: Vergiftig
PT: Téxico
SV: Giftig

N

EN: Dangerous for the
environment

DA: Miljgfarlig

DE: Umweltgeféahrlich

EL: Emikivduvo yia 1o TrepiBdAov
ES: Peligroso para el medio
ambiente

FR: Dangereux pour
I'environnement

IT: Pericoloso per I'ambiente
NL: Milieugevaarlijk

PT: Perigoso para o ambiente
SV: Milj6farlig'
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2.2 Label Pictogram(s):
Elements @
Signal Word: Danger
Hazard Statement(s): H315 — Causes skin irritation
H318 — Causes serious eye damage
H360 — May damage fertility or the unborn child.
H410 - Very toxic to aquatic life with long lasting effects.
Precautionary statement(s): P302+ P352 - IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water.
P305 + P351 - IF IN EYES: Rinse cautiously with water for
several minutes.
P337 + 313 — If eye irritation persists get medical advice/attention.
P308 + P313 — IF exposed or concerned: Get medical advice/attention
NFPA
Scale: 0-4
HMIS (U.S.A.) HEALTH 2
Scale: 0-4 0
PHYSICAL HAZARD 0
PERSONAL PROTECTION C
2.3 Other PBT: This Kit does not contain any substances that are assessed to be a PBT.
Hazards VvPVB: This Kit does not contain any substances that are assessed to be a vPvB.

\ Section 3. Composition and Information on Ingredients

See components SDS

\ Section 4. First Aid Measures

See components SDS

\ Section 5. Fire Fighting Measures

See components SDS

| Section 6. Accidental Release Measures

See components SDS

\ Section 7. Handling and Storage
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Avoid damaging kit.

See section 1.2

7.1 Precautions for safe handling.

7.2 Conditions for safe storage, including any incompatibilities.

Store in well ventilated area.

Contains mixed storage conditions. Store blue banded bottles at 2-82C. Store all other components at room temperature.
7.3 Specific end use(s).

\ Section 8. Exposure Controls / Personal Protection

See components SDS

\ Section 9. Physical and Chemical Properties

See components SDS

\ Section 10. Stability and Reactivity

See components SDS

\ Section 11. Toxicological Information

See components SDS

\ Section 12. Ecological Information

See components SDS

\ Section 13. Disposal Considerations

See components SDS

Section 14. Transport Information

14.1 UN Number

DOT, IATA,IMDG, ADR

DOT: 3316
ADR/RID: 3316
IMDG: 3316
IATA: 3316

Name

14.2 UN Proper Shipping

DOT, IATA,IMDG, ADR

ADR/RID: Chemical kits
IMDG: Chemical kits
IATA: Chemical kits
DOT: Chemical kits

14.3 Transport Hazard DOT: 9
Class(es) IATA:9
IMDG: 9
ADR/RID:9
14.4 Packing Group ADR/RID: Il
DOT, IATA,IMDG, ADR IMDG: Il
IATA: I
DOT: Il

14.5 Environmental Hazards

Marine Pollutant: No
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14.6 Special Precautions for
User

Not applicable.

Section 15. Regulatory Information

15.1 Safety, Health and Environmental Regulations/Legislation Specific for the Substance or Kit.

Extremely Hazardous
Substances; Section 355

None of the components in this Kit are listed.

Toxic Substances Control
Act; TSCA

All of the components in this Kit are listed.

California Proposition 65

None of the components in this Kit are listed.

Right To Know Components

Disodium Tetraborate decahydrate:
Massachusetts

Pennsylvania

New Jersey

15.2 Chemical Safety
Assessment

No Chemical Safety Assessment has been carried out for this substance/Kit by StatLab Medical
Products.

R phrases

R38

EN: Irritating to skin.

DA: Irriterer huden.

DE: Reizt die Haut.

EL: EpeBiCel To éppa.

ES: Irrita la piel.

FR: Irritant pour la peau.
IT: Irritante per la pelle.
NL: Irriterend voor de huid.
PT: Irriterend voor de huid.
SV: Irriterar huden.

R41

EN: Risk of serious damage to eyes.
DA: Risiko for alvorlig gjenskade.

DE: Gefahr ernster Augenschéaden.

EL: Kivduvog coBapwVv opBaApIKwY BAABWV.
ES: Riesgo de lesiones oculares graves.
FR: Risque de |ésions oculaires graves.
IT: Rischio di gravi lesioni oculari.

NL: Gevaar voor ernstig oogletsel.

PT: Risco de lesbes oculares graves.
SV: Risk for allvarliga 6gonskador.

R50/53

EN: Very toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic
environment.

DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand; kan forarsage ugnskede langtidsvirkninger i
vandmiljget.

DE: Sehr giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

EL: TloAU 10€Ikd yia Toug udpORIoUG OpyavIGHOUG, NTTOPEI VO TTPOKAAECEI HOKPOXPOVIEG DUCHEVEIG
ETMITITWOEIG OTO UBATIVO mePIBAAAOV.

ES: Muy téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el
medio ambiente acuético.

FR: Tres toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets nefastes a long terme
pour l'environnement aquatique.

IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti negativi per
I"ambiente acquatico.

NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen; kan in het aquatisch milieu op lange termijn
schadelijke effecten veroorzaken.

PT: Muito téxico para os organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no
ambiente aquatico.

SV: Mycket giftigt for
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R60

EN: This material and its container must be disposed of as hazardous waste.
DA: Kan skade forplantningsevnen.

DE: Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.
EL: Mmopei va e§aaBevioel Tn yoviuotnTa.

ES: Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos.

FR: Eliminer le produit et son recipient comme un dechet dangereux.

IT: Questo materiale e il suo contenitore devono essere smaltiti come rifiuti pericolosi.
NL: Kan de vruchtbaarheid schaden.

PT: Pode comprometer a fertilidade.

SV: Kan ge nedsatt fortplantningsformaga.

R61

EN: May cause harm to the unborn child.

DA: Kan skade barnet under graviditeten.

DE: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

EL: Mmopei va BAdwel To €uBpuo Katd Tn dIGPKEIQ TNG KUNONG.
ES: Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
FR: Risque pendant la grossesse d'effets néfastes pour I'enfant.
IT: Pud danneggiare i bambini non ancora nati.

NL: Kan het ongeboren kind schaden.

PT: Risco durante a gravidez com efeitos adversos na descendéncia.
SV: Kan ge fosterskador.

S phrases

S26

EN: In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical advice.

DA: Kommer stoffet i gjnene, skylles straks grundigt med vand og leege kontaktes.

DE: Bei Berlihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspilen und Arzt konsultieren.

EL: Xe mepimTwon emMa@ng Ye Ta HATIa TIAUVETE Ta apéowg Pe a@Bovo vepd Kal nTHOTE IaTPIKA
OUMPBOUAN.

ES: En caso de contacto con los ojos, lavense inmediata y abundantemente con agua y acidase a

un médico.

FR: En cas de contact avec les yeux, laver immediatement et abondamment avec de I'eau et
consulter un specialiste.

IT: In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e
consultare un medico.

NL: Bij aanraking met de ogen onmiddellijk met overvioedig water afspoelen en deskundig medisch
advies inwinnen.

PT: Em caso de contacto com os olhos, lavar imediata e abundantemente com agua e consultar um
especialista.

SV: id kontakt med 6gonen, spola genast med mycket vatten och kontakta lékare.

S36/37/39

EN: Wear suitable protective clothing, gloves and eye/face protection.

DA: Brug seerligt arbejdstgj, egnede beskyttelseshandsker og -briller/ansigtsskaerm.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz
tragen.

EL: ®opdre KatdAANAN TTPOCTATEUTIKR £vOUPOOIa, YAVTIO KAl GUOKEUN TTPOCTATIAG POTIWV/TTPOCWTTOU
ES: Usense indumentaria y guantes adecuados y proteccién para los ojos/la cara.

FR: Porter un vetement de protection approprie, des gants et un appareil de protection des yeux/du
visage.

IT: Usare indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte beschermende kleding, handschoenen en een beschermingsmiddel voor de
ogen/het gezicht.

PT: Usar vestuario de protecgéo, luvas e equipamento protector para os olhos /face adequados.
SV: Anvand lampliga skyddsklader, skyddshandskar samt skyddsglaségon eller ansiktsskydd.

S45

EN: In case of accident or if you feel unwell, seek medical advice immediately (show the label where
possible).

DA: Ved ulykkestilfeelde eller ved ildebefindende er omgéaende leegebehandling ngdvendig; vis
etiketten, hvis det er muligt.

DE: Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn moglich, dieses Etikett vorzeigen).

EL: e mepimrwon atuxnuatog i av aicBavOeite adiabeaia {NToTe auéowg IATPIKI) GUPPBOUAR (deigTe
TNV €TIKETA av gival duvaTo).

ES: En caso de accidente o malestar, acidase inmediatamente al médico (si es posible, muéstresele
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la etiqueta).
FR: En cas d'accident ou de malaise, consulter immediatement un medecin (si possible lui montrer
I'etiquette).
IT: In caso di incidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile, mostrargli
Ietichetta).

NL: Bij een ongeval of indien men zich onwel voelt, onmiddellijk een arts raadplegen (indien mogelijk
hem dit etiket tonen).

PT: Em caso de acidente ou de indisposigao, consultar imediatamente o médico (se possivel
mostrar-lhe o rétulo).

SV: Vid olycksfall, illamaende eller annan paverkan, kontakta omedelbart lakare. Visa om mdjligt
etiketten.

c

S53

EN: Avoid exposure — obtain special instructions before use.

DA: Undga enhver kontakt — indhent saerlige anvisninger far brug.

DE: Exposition vermeiden — vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

EL: AtrogeUyeTe TNV €kBeon — €QOBIOOTEITE PE TIG EIOIKEG 0dNYieG TIPIV aTTd TN XProN.

ES: Evitese la exposicion — recébense instrucciones especiales antes del uso.

FR: Eviter I'exposition — se procurer des instructions spéciales avant I'utilisation.

IT: Evitare I'esposizione — procurarsi speciali istruzioni prima dell'uso.

NL: Blootstelling vermijden — v66ér gebruik speciale aanwijzingen raadplegen.

PT: Evitar a exposicado — obter instru¢des especificas antes da utilizacéo.

SV: Undvik exponering — Begar specialinstruktioner fore anvandning.

S61

EN: Avoid release to the environment. Refer to special instructions/Safety data sheets.

DA: Undga udledning til miliget. Se szerlig vejledning/leverandgrbrugsanvisning.

DE: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt
zu Rate ziehen.

EL: Atmo@uyete TnVv eAeuBEpwan Tou aTo TTePIBAAAov. AvaepBeite o€ €10IKEG 0dnyieg/.eATiO
Sedopévwy aopaAciag.

ES: Evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la ficha de
datos de  seguridad.

FR: Eviter le rejet dans I'environnement. Consulter les instructions speciales/la fiche de donnees de
securite.

IT: Non disperdere nell’ambiente. Riferirsi alle istruzioni speciali/ schede informative in materia di
sicurezza.

NL: Voorkom lozing in het milieu. Vraag om speciale instructies/veiligheidskaart.

PT: Evitar a libertagdo para o ambiente. Obter instru¢des especificas/fichas de seguranca.

SV: Undvik utslapp till miljén. L&s sarskilda instruktioner/varuinformationsblad.

Section 16. Other Information

The above information is believed to be correct but does not purport to be all inclusive and shall be used only as a guide. StatLab Medical
Products shall not be held liable for any damage resulting from handling or from contact with the above product.
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